142981-2022 - Competition

Poland-Gromnik: Construction supervision services
OJ S 55/2022 18/03/2022
Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.

1.

1.

142981-2022

Name and addresses

Official name: Gmina Gromnik
National registration number: 8732614007
Postal address: ul. Witosa 2
Town: Gromnik

NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 33-180

Country: Poland

Contact person: Adam Flaga
E-mail: ekopartnerzy@Igdzpt.pl
Telephone: +48 790205244
Internet address(es):

Main address: http://www.lgdzpt.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Skrzyszow
Postal address: Skrzyszow 642
Town: Skrzysz

NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 33-156

Country: Poland

E-mail: sekretariat@ug.skrzyszow.pl
Internet address(es):

Main address: https://skrzyszow.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Lisia Goéra
Postal address: ul. 1 Maja 7
Town: Lisia Goéra

NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 33-140

Country: Poland

E-mail: ug@lisiagora.pl

Internet address(es):

Main address: http://lisiagora.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Zabno

Postal address: ul. Wiadystawa Jagietty 1
Town: Zabno

See the notice on TED website
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NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 33-240

Country: Poland

E-mail: umzabno@zabno.pl
Internet address(es):

Main address: https://zabno.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Tarnow

Postal address: ul. Krakowska 19

Town: Tarnéw

NUTS code: PL217 Tarnowski

Postal code: 33-100

Country: Poland

E-mail: urzad@gmina.tarnow.pl

Internet address(es):

Main address: http://www.gmina.tarnow.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Wierzchostawice

Postal address: Wierzchostawice 550

Town: Wierzchostawice

NUTS code: PL217 Tarnowski

Postal code: 33-122

Country: Poland

E-mail: ug@wierzchoslawice.pl

Internet address(es):

Main address: https://www.wierzchoslawice.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Zakliczyn

Postal address: Rynek 32

Town: Zakliczyn

NUTS code: PL217 Tarnowski

Postal code: 32-840

Country: Poland

E-mail: zakliczyn@zakliczyn.pl
Internet address(es):

Main address: https://www.zakliczyn.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Ryglice
Postal address: ul. Rynek 9
Town: Ryglice

NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 33-160

Country: Poland

E-mail: gmina@ryglice.pl
Internet address(es):

Main address: http://ryglice.pl

Page 2/17


mailto:umzabno@zabno.pl?subject=TED
https://zabno.pl
mailto:urzad@gmina.tarnow.pl?subject=TED
http://www.gmina.tarnow.pl
mailto:ug@wierzchoslawice.pl?subject=TED
https://www.wierzchoslawice.pl
mailto:zakliczyn@zakliczyn.pl?subject=TED
https://www.zakliczyn.pl
mailto:gmina@ryglice.pl?subject=TED
http://ryglice.pl

1.

1.1.

1.

1.

142981-2022

Name and addresses

Official name: Gmina Tuchéw
Postal address: ul. Rynek 1

Town: Tuchdéw

NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 33-170

Country: Poland

E-mail: um@tuchow.pl

Internet address(es):

Main address: https://www.tuchow.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Niepotomice

Postal address: Plac Zwyciestwa 13
Town: Niepotomice

NUTS code: PL217 Tarnowski

Postal code: 32-005

Country: Poland

E-mail: magistrat@niepolomice.eu
Internet address(es):

Main address: https://www.niepolomice.eu

Name and addresses

Official name: Gmina Wieliczka

Postal address: ul. Powstania Warszawskiego 1
Town: Wieliczka

NUTS code: PL217 Tarnowski

Postal code: 32-020

Country: Poland

E-mail: magistrat@wieliczka.eu

Internet address(es):

Main address: https://www.wieliczka.eu

Name and addresses

Official name: Gmina Myslenice
Postal address: ul. Rynek 8/9
Town: Myslenice

NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 32-400

Country: Poland

E-mail: info@myslenice.pl
Internet address(es):

Main address: https://myslenice.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Gdow
Postal address: Rynek 40
Town: Gdéw

NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 32-420

Country: Poland
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E-mail: urzad@gdow.pl
Internet address(es):
Main address: https://www.gdow.pl

I.1. Name and addresses
Official name: Gmina Biskupice
Postal address: Tomaszkowice 455
Town: Wieliczka
NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 32-020
Country: Poland
E-mail: ug@biskupice.pl
Internet address(es):
Main address: https://www.biskupice.pl

1.1. Name and addresses
Official name: Gmina Jodtownik
Postal address: Jodtownik 198
Town: Jodtownik
NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 34-620
Country: Poland
E-mail: gmina@)jodlownik.pl
Internet address(es):
Main address: http://www.jodlownik.pl

1. Name and addresses
Official name: Gmina Rabka Zdroj
Postal address: ul. Parkowa 2
Town: Rabka Zdrgj
NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 34-700
Country: Poland
E-mail: urzad@rabka.pl
Internet address(es):
Main address: http://www.gmina.rabka.pl

.1. Name and addresses
Official name: Gmina Bukowno
Postal address: ul. Kolejowa 16
Town: Bukowno
NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 32-332
Country: Poland
E-mail: sekretariat@umbukowno.pl
Internet address(es):
Main address: http://umbukowno.pl

1. Name and addresses
Official name: Gmina Klucze
Postal address: ul. Partyzant w 1
Town: Klucze
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NUTS code: PL217 Tarnowski

Postal code: 32-310

Country: Poland

E-mail: klucze@gmina-klucze.pl

Internet address(es):

Main address: https://www.gmina-klucze.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Krzeszowice

Postal address: ul. Grunwaldzka 4

Town: Krzeszowice

NUTS code: PL217 Tarnowski

Postal code: 32-065

Country: Poland

E-mail: sekretariat@um.krzeszowice.pl
Internet address(es):

Main address: http://www.gminakrzeszowice.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Olkusz

Postal address: ul. Rynek 1

Town: Olkusz

NUTS code: PL217 Tarnowski

Postal code: 32-300

Country: Poland

E-mail: poczta@umig.olkusz.pl

Internet address(es):

Main address: https://www.umig.olkusz.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Wolbrom
Postal address: Krakowska 1

Town: Wolbrom

NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 32-340

Country: Poland

E-mail: info@umigwolbrom.pl
Internet address(es):

Main address: http://www.wolbrom.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Trzycigz

Postal address: ul. Lesna 4

Town: Trzycigz

NUTS code: PL217 Tarnowski

Postal code: 32-353

Country: Poland

E-mail: trzyciaz@ug.pl

Internet address(es):

Main address: https://gminatrzyciaz.pl
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Name and addresses

Official name: Gmina Gotcza
Postal address: Gotcza 80

Town: Gotcza

NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 32-075

Country: Poland

E-mail: ug@golcza.pl

Internet address(es):

Main address: http://www.golcza.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Charsznica
Postal address: ul. Kolejowa 20

Town: Charsznica

NUTS code: PL217 Tarnowski

Postal code: 32-250

Country: Poland

E-mail: urzad@charsznica.pl

Internet address(es):

Main address: http://www.charsznica.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Miechow

Postal address: ul. Henryka Sienkiewicza 25
Town: Miechéw

NUTS code: PL217 Tarnowski

Postal code: 32-200

Country: Poland

E-mail: gmina@miechow.eu

Internet address(es):

Main address: https://www.miechow.eu

Name and addresses

Official name: Gmina Staboszéw
Postal address: Staboszéw 57

Town: Staboszéw

NUTS code: PL217 Tarnowski

Postal code: 32-218

Country: Poland

E-mail: gmina@slaboszow.pl

Internet address(es):

Main address: http://www.slaboszow.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Ractawice
Postal address: Ractawice 15
Town: Ractawice

NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 32-222

Country: Poland
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E-mail: ugraclawice@wp.pl
Internet address(es):
Main address: https://www.raclawice.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Koztéw

Postal address: Koztéw 60

Town: Koztéw

NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 32-241

Country: Poland

E-mail: gmina@kozlow.pl

Internet address(es):

Main address: https://www.kozlow.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Ksigz Wielki

Postal address: ul. Warszawska 17
Town: Ksigz Wielki

NUTS code: PL217 Tarnowski

Postal code: 32-210

Country: Poland

E-mail: ug@ksiazwielki.eu

Internet address(es):

Main address: https://www.ksiazwielki.eu

Name and addresses

Official name: Gmina Ciezkowice
Postal address: ul. Tysigclecia 19
Town: Ciezkowice

NUTS code: PL217 Tarnowski
Postal code: 33-190

Country: Poland

E-mail: ug@ciezkowice.pl

Internet address(es):

Main address: https://ciezkowice.pl

Name and addresses

Official name: Gmina Kiaj

Postal address: Ktaj 655

Town: Kiaj

NUTS code: PL214 Krakowski
Postal code: 32-015

Country: Poland

E-mail: ugk@klaj.pl

Internet address(es):

Main address: https://www.klaj.pl

Information about joint procurement
The contract involves joint procurement
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Communication

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.lgdzpt.pl

Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://miniportal.uzp.
gov.pl

Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address
Additional information can be obtained from another address:

Official name: Stowarzyszenie Zielony Pierscien Tarnowa

Postal address: Skrzyszow 335 A

Town: Skrzyszéw

NUTS code: PL217 Tarnowski

Postal code: 33-156

Country: Poland

Contact person: Adam Flaga

E-mail: ekopartnerzy@Igdzpt.pl

Telephone: +48 790205244

Internet address(es):

Main address: http://www.lgdzpt.pl

.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Petnienie funkcji inspektora nadzoru inwestorskiego branzy elektrycznej, sanitarnej oraz
ogolnobudowlanej nad realizacjg zadania pn. ,Ekopartnerzy na rzecz stonecznej energii
Matopolski”.
Reference number: 2/2022

I.1.2. Main CPV code
71520000 Construction supervision services

1.1.3. Type of contract
Services

1.1.4. Short description
Przedmiotem zamowienia jest petnienie funkcji inspektora nadzoru inwestorskiego branzy
elektrycznej, sanitarnej oraz ogolnobudowlanej nad realizacjg zadania pn. ,Ekopartnerzy na
rzecz stonecznej energii Matopolski”.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description
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1.2.2. Additional CPV code(s)
71247000 Supervision of building work, 71631000 Technical inspection services, 72220000
Systems and technical consultancy services, 71310000 Consultative engineering and
construction services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL21 Matopolskie
Main site or place of performance: Teren gmin Subregionu Tarnowskiego, Wielickiego,
Olkuskiego i Miechowskiego.

1.2.4. Description of the procurement
1. Przedmiotem zaméwienia jest petnienie funkcji inspektora nadzoru inwestorskiego branzy
elektrycznej, sanitarnej oraz ogélnobudowlanej nad realizacjg zadania pn. ,Ekopartnerzy na
rzecz stonecznej energii Matopolski”.
2. W ramach niniejszego zamowienia nadzor inwestorski obejmuje branze sanitarng,
elektryczng i ogéinobudowlang.
3. Minimalna ilos¢ (zakres podstawowy) przewidywanych do nadzoru instalacji wyniesie:
- 200 instalacji fotowoltaicznych,
- 100 instalacji kolektoréw stonecznych.
a objeta prawem opcji (dodatkowo):
- 1600 instalacji fotowoltaicznych,
- 514 instalacji kolektoréw stonecznych.
4. Do podstawowych obowigzkéw Wykonawcy nalezy zapewnienie inspektora nadzoru
inwestorskiego wykonujgcego wszystkie czynnosci przewidziane dla inspektora nadzoru na
mocy przepiséw ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku - prawo budowlane.
5. Przedmiot zaméwienia, o ktérym mowa w pkt. 4.1-4.4 SWZ zostat szczegétowo okreslony w
(Zataczniku Nr 1 do SWZ) — Opis przedmiotu zamowienia.

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Doswiadczenie Inspektoréw Nadzoru / Weighting: 40%
Price - Weighting: 60%

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 12
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
1. Minimalna ilo$¢ (zakres podstawowy) przewidywanych do nadzoru instalacji wyniesie:
- 200 instalacji fotowoltaicznych,
- 100 instalacji kolektoréw stonecznych.
a objeta prawem opcji (dodatkowo):
- 1600 instalacji fotowoltaicznych,
- 514 instalacji kolektoréw stonecznych.
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2. Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji (w catosci lub w czesci)
w przypadku, gdy bedzie to lezeé¢ w interesie w Zamawiajgcego i wynikac z jego biezgcych
potrzeb — po zrealizowaniu zakresu podstawowego zamowienia. Zamawiajgcy przekaze
pisemng informacje Wykonawcy o potrzebie realizacji prawa opcji w ramach realizacji umowy.
Prawo opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiajgcego, z ktérego moze, ale nie ma
obowigzku skorzystaC w ramach realizacji przedmiotu zamowienia. W przypadku
nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji Wykonawcy nie przystugujg zadne
roszczenia z tego tytutu. Jezeli Zamawiajgcy skorzysta z prawa opcji obowigzkiem umownym
Wykonawcy jest wykonanie $wiadczenia w zakresie objetym wykorzystanym prawem opcji.
Zamawiajgcy ma prawo wielokrotnie korzysta¢ z prawa opcji po zrealizowaniu zakresu
podstawowego zamdéwienia — jednak do wyczerpania maksymalnego zakresu prawa opcji.
Nadzor nad instalacjami w ilosci przekraczajgcej prawo opcji wymaga zmiany umowy.
Uruchomienie opcji nie bedzie wymagato zmiany umowy. O uruchomieniu opcji Zamawiajgcy
poinformuje Wykonawce pisemnie w formie o$wiadczenia woli.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Projekt ,Ekopartnerzy na rzecz stonecznej energii Matopolski”
finansowany w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Matopolskiego
na lata 2014-2020, 4 Os Priorytetowa Regionalna Polityka Energetyczna, Dziatanie 4.1
Zwiekszenie wykorzystania odnawialnych Zrédet energii; Poddziatanie 4.1.1 Rozwoj
infrastruktury produkcji energii ze zrédet odnawialnych.Nr: RPMP.04.01.01-12-1100/17.

1.2.14. Additional information
1. Zamawiajgcy informuje, iz na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy Pzp moze najpierw dokonac¢
badania i oceny ofert, a nastepnie dokona¢ kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego
oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania
warunk w udziatu w postepowaniu.
2. Numeracja przywotana w sekcji lll i VI wynika z numeracji przyjetej w SWZ.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
6.1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu
w postepowaniu dotyczace:
6.1.1. zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym:
— Zamawiajgcy nie okresla warunku w ww. zakresie;
6.1.2. uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile
wynika to z odrebnych przepisow:
— Zamawiajgcy nie okresla warunku w ww. zakresie;
6.1.3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej:
— Zamawiajgcy nie okresla warunku w ww. zakresie;
6.1.4. zdolnosci technicznej lub zawodowej w zakresie:
1) Zamawiajgcy okresla, ze ww. warunek zostanie spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w
okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie), wykonat (a w przypadku swiadczen powtarzajgcych
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sie lub ciggtych nadal wykonuje) nalezycie: minimum dwie ustugi nadzoru inwestorskiego w
rozumieniu ustawy Prawo budowlane, z ktorych kazda obejmowata nadzér inwestorski nad
realizacjg montazu co najmniej 100 instalacji fotowoltaicznych w bydynkach lub instalaciji
kolektoréw stonecznych w budynkach.

2) Wykonawca musi spetnia¢ warunek dysponowania odpowiednim potencjatem kadrowym #j.
a) min. jedng osobg posiadajgcg uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie instalacji, urzadzen elektrycznych i
elektroenergetycznych w zakresie odpowiadajgcym przedmiotowi zamowienia lub
odpowiadajgce im rownowazne uprawnienia budowlane wydane na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepisow, a w przypadku Wykonawcow zagranicznych — uprawnienia
budowlane do kierowania robotami rbwnowazne do wyzej wskazanych — ktére beda petnita
funkcje Inspektora Nadzoru branzy elektryczne;.

b) min. jedng osobg posiadajgcg uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie instalacji i urzgdzeh cieplnych w zakresie
odpowiadajgcym przedmiotowi zamowienia lub odpowiadajgce im rownowazne uprawnienia
budowlane wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow, a w przypadku
Wykonawcéw zagranicznych — uprawnienia budowlane do kierowania robotami rbwnowazne
do wyzej wskazanych — ktére bedg petnita funkcje Inspektora Nadzoru branzy sanitarne;j.

c) min. jedng osobg posiadajgcg uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej w zakresie odpowiadajgcym przedmiotowi zamdwienia
lub odpowiadajgce im réwnowazne uprawnienia budowlane wydane na podstawie wczes$niej
obowigzujgcych przepisow, a w przypadku Wykonawcow zagranicznych — uprawnienia
budowlane do kierowania robotami rbwnowazne do wyzej wskazanych — ktére beda petnita
funkcje Inspektora Nadzoru branzy ogélnobudowlane;.

Uwaga:

1) Zgodnie z orzeczeniem TSUE C-387/14 (ESAPROJEKT) /odpowiedz na pytanie czwarte/
Zamawiajgcy wskazuje, ze w przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia lub w przypadku korzystania z podmiotow udostepniajacych zasoby na podstawie
art. 118 ustawy Pzp Wykonawca lub minimum jeden Wykonawca wspdlnie ubiegajgcy sie o
zamowienie lub minimum jeden podmiot udostepniajgcy zasoby musi posiadac petne
doswiadczenie wskazane w warunku udziatu w postepowaniu wskazane w pkt. 6.1.4, ppkt. 1)
SWZ - dotyczy to konieczno$ci wykazania doswiadczenia wynikajgcego z powtarzalno$ci
wykonanych ustug tj. wykonania minimum 2 ustug przez jeden podmiot.

2) Zamawiajgcy przyjmuje, ze warunek zostanie wykazany, jezeli Wykonawca wykaze w
wymaganym okresie 5 lat przed terminem sktadania ofert nalezyte wykonanie funkcji nadzoru
inwestorskiego do momentu odbioru montazu lub momentu réwnowaznego (np. ustalenia
wzajemnych rozliczeh z Wykonawcg w przypadku braku odbioru prac) bez uwzglednienia
okresu gwarancyjnego lub okresu rekojmi — jezeli ustuga nadzoru obejmuje takze te okresy.
Cigg dalszy w sekcji 111.1.2 Sytuacja ekonomiczna i finansowa.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
3) Przez posiadanie uprawnien budowlanych wymaganych prawem dla oséb uczestniczgcych
w realizacji zamodwienia, rozumie sie uprawnienia do wykonywania samodzielnych funkcji w
budownictwie w rozumieniu art. 15a ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t. j. Dz.
U. 2020 r, poz. 1333) oraz przepisow wczesniejszych. Samodzielne funkcje techniczne w
budownictwie (nazwy specjalnosci i ich zakresy) bedg rozpatrywane zgodnie z przepisami
regulujgcymi nadawanie uprawnien budowlanych w dacie ich nadania.
4) Wykonawca w celu wykazania spetniania warunkow okreslonych w pkt 6.1.4, ppkt 2) SWZ
moze wskazac osobe bedaca obywatelem panstwa cztonkowskiego w rozumieniu art. 4a ust.
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1 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych architektéw oraz inzynieréw
budownictwa (t. j. Dz. U. z 2019 r. poz. 1117), ktéra nabyta kwalifikacje zawodowe do
wykonywania dziatalnosci w budownictwie, rownoznaczne wykonywaniu samodzielnych
funkciji technicznych w budownictwie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — zgodnie z
wiasciwymi przepisami, w szczegolnosci z ustawg z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (t.
j- Dz. U. 22020 r., poz. 220) oraz ustawg z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach
zawodowych architektow oraz inzynieréw budownictwa (Dz. U. z 2019 r. poz. 1117).

5) Przez ,instalacje w budynku” Zamawiajgcy rozumie instalacje fotowoltaicznag/solarng
potgczong z instalacjg elektryczna/cieplng budynku (w tym instalacje, dla ktérych moduty
/kolektory umiejscowione sg poza brytg budynku).

7.1. Wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia podlega Wykonawca, w stosunku
do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okoliczno$ci, o ktérych mowa w art. 108 ustawy Pzp.

7.2. Zamawiajacy przewiduje podstawy wykluczenia wskazane w art. 109 ust 1 pkt 1, 4, 5, 7-
10 ustawy Pzp.

8.1. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg oswiadczenie stanowigce wstepne
potwierdzenie, ze Wykonawca na dzien skfadania ofert:

a) nie podlega wykluczeniu;

b) spetnia warunki udziatu w postepowaniu.

8.1.1. Oswiadczenie, o ktorym mowa w pkt 8.1 SWZ, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢é w
formie jednolitego dokumentu sporzgdzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza
okreslonego w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia
2016 r. wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej
»~Jednolitym dokumentem” lub ,JEDZ” — wg zatgcznika 4 do SWZ.

8.1.2. Jezeli Wykonawca nie ztozyt oswiadczenia, o ktorym mowa w pkt 8.1 SWZ, lub jest ono
niekompletne lub zawiera btedy, Zamawiajgcy wezwie Wykonawce odpowiednio do jego
ztozenia, poprawienia lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie, chyba ze oferta Wykonawcy
podlega odrzuceniu bez wzgledu na jego ztozenie, uzupetnienie lub poprawienie lub zachodzg
przestanki uniewaznienia postepowania.

8.1.3. Zamawiajgcy moze zgdac¢ od Wykonawcow wyjasnien dotyczgcych tresci oswiadczenia,
o ktérych mowa w pkt 8.1 SWZ.

8.1.4. Jezeli ztozone przez Wykonawce o$wiadczenie, o ktérym mowa w pkt 8.1 SWZ, budzi
watpliwosci Zamawiajgcego, moze on zwrdcic sie bezposrednio do podmiotu, ktory jest w
posiadaniu informacji lub dokumentow istotnych w tym zakresie dla oceny spetniania przez
Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu, kryteriéw selekcji lub braku podstaw
wykluczenia, o przedstawienie takich informacji lub dokumentéw.

8.2. W przypadku, o ktérym mowa w rozdziale 6.3 SWZ, Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie
0 udzielenie zamoéwienia dotgczajg do oferty oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére roboty
budowlane, dostawy lub ustugi wykonajg poszczegdlni Wykonawcy. W przypadku gdy oferte
skfada spotka cywilna, a peten zakres prac wykonajg wspolnicy wspolnie w ramach umowy
spoétki oswiadczenie powinno potwierdzac ten fakt. Oswiadczenie nalezy ztozy¢é wg wymogow
zatgcznika nr 5 do SWZ.

Minimum level(s) of standards possibly required:

8.3. Zamawiajgcy wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia
w wyznaczonym terminie (nie krétszym niz 10 dni od dnia wezwania) nastepujgcych
podmiotowych srodkéw dowodowych (aktualnych na dzien ztozenia):

8.3.1. W celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu:

1) wykaz ustug wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych
réwniez wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat przed terminem sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci,
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przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane lub sg
wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub
sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow - oswiadczenie
Wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy przed terminem sktadania ofert zgodnie z wzorem
stanowigcym Zatgcznik nr 6 do SWZ — w odniesieniu do warunku okreslonego w pkt. 6.1.4.
ppkt. 1) SWZ.

2) wykaz osob, skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w
szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie
robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien,
doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zaméwienia publicznego, a takze
zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania
tymi osobami sporzgdzonego zgodnie z Zatgcznikiem Nr 7 do SWZ — w odniesieniu do
warunku okreslonego w pkt. 6.1.4. ppkt. 2) SWZ.

8.3.2. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z udziatu w postepowaniu:

1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie:

a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp;

b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczacej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie
publiczne tytutem Srodka karnego,

- sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem;

2) oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawca,
ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub
wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy
nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej — wg zatgcznika nr 8 do SWZ

3) zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow i optat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy
Pzp, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku
zalegania z optacaniem podatkow lub optat wraz z zaswiadczeniem zamawiajgcy zada
ztozenia dokumentéw potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania
whioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania
ofert wykonawca dokonat ptatno$ci naleznych podatkéw lub optat wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci;

Cigg dalszy w sekcji 111.1.3 Zdolno$¢ techniczna i kwalifikacje zawodowe.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
4) zaswiadczenia albo innego dokumentu wtasciwej terenowej jednostki organizacyjne;j
Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub wlasciwego oddziatu regionalnego lub wtasciwej
placowki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze
wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed
jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne
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lub zdrowotne wraz z zaswiadczeniem albo innym dokumentem zamawiajgcy zada ztozenia
dokumentéw potwierdzajacych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
wykonawca dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfat tych
naleznosci;

5) odpisu lub informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
sporzgdzonych nie wczesdniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji;

6) oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym
mowa w pkt 8.1 SWZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego, o ktérych mowa w:

a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp,

b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego,

c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi Wykonawcami
porozumienia majgcego na celu zakidcenie konkurencji,

d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp,

e) art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, odnosnie do naruszenia obowigzkéw dotyczgcych
ptatnosci podatkow i optat lokalnych, o ktérych mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o
podatkach i opfatach lokalnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1170),

f) art. 109 ust. 1 pkt 5, 7-10 ustawy Pzp

- wg zatgcznika Nr 9 do SWZ.

8.20. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast:

1) dokumentu wskazanego w pkt 8.3.2 ppkt 1) SWZ - sktada informacje z odpowiedniego
rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny
dokument wydany przez wtadciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o ktérym mowa w pkt 8.3.2
ppkt 1) SWZ

- wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem;

2) dokumentow wskazanych w pkt 8.3.2 ppkt 3) — 5) SWZ - sktada dokument lub dokumenty
wystawione w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a) nie naruszyt obowigzkéw dotyczacych ptatnosci podatkéw, opfat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne,

b) nie otwarto jego likwidaciji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator
lub sad, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona
ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z podobnej procedury
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

- wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem

Minimum level(s) of standards possibly required:

Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 1) lub 2), lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do
wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1
ustawy Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem (wystawionym
w wymaganym w pkt 1) i 2) terminie) zawierajacym odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze
wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby,
ktérej dokument miat dotyczyc, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktorym
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wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod
przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania Wykonawcy.

lll.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
21.1. Projekt umowy stanowi zatgcznik nr 2 do SWZ.
21.2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci wprowadzenia zmian do zawartej umowy, na
podstawie art. 454—455 ustawy Pzp oraz postanowien projektu umowy.

lll.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 20/04/2022 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 18/07/2022

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 20/04/2022 Local time: 10:30
Place:
Zamawiajacy, najpozniej przed otwarciem ofert, udostepnia na stronie internetowe;j
prowadzonego postepowania informacje o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamowienia.
Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert nastepuje
poprzez uzycie mechanizmu do odszyfrowania ofert dostepnego po zalogowaniu w zaktadce
deszyfrowanie na miniPortalu i nastepuje poprzez wskazanie pliku do odszyfrowania.

Section VI: Complementary information
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VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VL.2. Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

VI.3. Additional information
4.9. Zamawiajgcy zgodnie z art. 91 ust. 1 ustawy Pzp informuje, ze zamowienie stanowi czes¢
odrebnego postepowania. Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert czesciowych do
danego postepowania.
11.3. Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia
publicznego, musi posiada¢ konto na ePUAP. Wykonawca posiadajgcy konto na ePUAP ma
dostep do nastepujgcych formularzy: ,Formularz do ztozenia, zmiany, wycofania oferty lub
wniosku” oraz do ,Formularza do komunikaciji”.
11.4. Wymagania techniczne i organizacyjne wysyfania i odbierania dokument w
elektronicznych, elektronicznych kopii dokument w i oswiadczen oraz informacji
przekazywanych przy ich uzyciu opisane zostaty w regulaminie korzystania z systemu
miniPortal oraz warunkach korzystania z elektronicznej platformy ustug administraciji
publicznej (ePUAP). Zasady skfadania ofert oraz dokument w sktadanych wraz z ofertg oraz
wymagania techniczne i organizacyjne ich wysyfania opisane zostaty w Instrukcji uzytkownika.
Wykonawca zobowigzany jest zapoznac sie z ww. Instrukcjg i postepowac wg zasad w niej
wskazanych. Wykonawca ubiegajgc sie o udzielenie zamowienia w szczegolnosci sktadajgc
oferte akceptuje zasady korzystania z systemu miniPortal wskazane w instrukcji uzytkownika i
SWZ. W celu korzystania z systemu miniPortal konieczne jest dysponowanie przez
uzytkownika urzgdzeniem teleinformatycznym z dostepem do sieci Internet. Aplikacja dziata
tylko na platformie Windows i wymaga .NET Framework 4.5. W przypadku korzystania z
urzgdzen mobilnych oraz Mac lub Linux, dostep do wszystkich funkcjonalno$ci systemu
miniPortal moze by¢ ograniczony. Specyfikacja potgczenia, formatu przesytanych danych oraz
kodowania i oznaczania czasu odbioru danych:
— specyfikacja potgczenia formularze udostepnione sg za pomocg protokotu TLS 1.2,
— format danych oraz kodowanie miniPortal — formularze dostepne sg w formacie HTML z
kodowaniem UTF-8,
— oznaczenia czasu odbioru danych — miniPortal — wszelkie operacje opierajg sie o czas
serwera i dane zapisywane sg z doktadnoscig co do setnej czesci sekundy,
— integracja z systemem ePUAP jest wykonana w wykorzystaniem standardowego
mechanizmu ePUAP. W przypadku Wykonawcy wysytajgcego wniosek do Zamawiajgcego,
ESP Zamawiajgcego automatycznie generuje rodzaj urzedowego poswiadczenia odbioru, czyli
urzedowe poswiadczenie przedtozenia (UPP), ktore jest powigzane z wysytanym
dokumentem. W UPP w sekcji ,Dane poswiadczenia” jest zawarta informacja o dacie
doreczenia.
System dostepny jest za posrednictwem nastepujgcych przegladarek internetowych:
— Microsoft Internet Explorer od wers;ji 9.0,
— Mozilla Firefox od wersji 15,
— Google Chrome od wers;ji 20.
11.10. Oferte skfada sie, pod rygorem niewaznosci, w formie elektroniczne;.
11.11. Sposob ztozenia oferty, w tym zaszyfrowania oferty opisany zostat w ,Instrukcji
uzytkownika”, dostepnej na stronie (https://miniportal.uzp.gov.pl),
— Szczegotowe informacije o srodkach komunikacji elektronicznej zawiera rozdziat 11 SWZ.
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12.1. Wykonawca jest zobowigzany wnies¢ wadium w wysokosci: 5000,00 PLN (stownie: pie¢
tysiecy ztotych 00/100).

24.1. W zwigzku z tym, ze postepowanie prowadzone jest wg przepis w dla dostaw nie
obowigzuje art. 95 ust. 1 ustawy Pzp:

— Szczegodtowe informacje dotyczgce RODO zawiera rozdziat 22 SWZ,

— Szczegotowe informacije dotyczgce warunkéw udziatu w postepowaniu zostaty zawarte w
rozdziale 6, 7, 8, 9, 10 SWZ,

— Ze wzgledu na ograniczong liczbe znak w, ktére mozna wprowadzi¢ do tresci ogtoszenia,
pozostate informacje zawarto w SWZ dostepnej wraz z niniejszym ogtoszeniem na stronie
internetowej prowadzonego postepowania, na kt rej udostepniane bedg zmiany i wyjasnienia
tredci SWZ oraz inne dokumenty zamowienia bezposrednio zwigzane z postepowaniem o
udzielenie zaméwienia [URL]: https://www.lgdzpt.pl w zaktadce Przetargi.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio

VI.4.2. Body responsible for mediation procedures
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Internet address: www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Opisano w rozdziale 23 SWZ, dostepnej na stronie internetowej prowadzonego postepowania:
https://www.lgdzpt.pl w zaktadce Przetargi.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio

VL.5. Date of dispatch of this notice
15/03/2022
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